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The summer day was hot. A thirsty little crow flew here
and there looking for water.

After some time,he found a jug. Happily, he went and sat
on the edge of the jug and looked into it. There was some water.
But the water was at the bottom. The little crow could not reach
it.

He was tired and his thirst got stronger. So he tried to break
the jug with his beak. How could he?

But the crow did not give up hope. "There is water, and I
must get at it." With this thought he looked about.He saw a
heap of stone at a short distance from the jug.

"All right. I have an idea." He told himself and flew to the
heap of stones. He picked up a stone with beak and carried it to
the jug and dropped it into the bottom of the jug. He did this
many times. He got tired but he was happy with the hope of
getting a chance to drink the water. The water had come up.
Still, it was not come up high enough for the little crow. Again,
he was not sad. He picked up more stones and dropped them
into the jug.

Finally, the water came up and the jug looked full to the
brim with water. Happily and proudly, the little crow sat on the
jug. He looked about saying in his mind.

"Look, I am going to drink water as much as I like."

Then he bent down and draw the water many times with
his beak. He had enough and again he looked about.

First he looked at the heap of stones:

"Thanks dear"

Then he looked at the jug:

"Thanks dear."

So saying he flew away back to his nest.
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Yes/No $ ocyecmnadd

Do you like apples?
Yes.

Do you like apples?
No.

(Blo50uSt s[Be5ulad Yes/No §, [B:olonSu

alcod -

Do you like mango?

Yes, I do. s3020m §(8: go:0leqporudi 360405 3280056800¢

<
joplou]]

Do you like Danyinthee?
po¢:a8: [BeScvot

¢ /))

No, I don't. -
o[Bjedop:i m:ccgeﬁoa:a%a?mcﬁ aaggauaccpngaao:m{ﬁ“ -

oo



Did you go there?

2R2:3 003

Yes, I did.

og2:3000S1 Gapa53oeSH
No, I didn't.

©IR0: 3R ucqnm"':ra:u

G$IMNdIM
corg:um Yes/No c@qan%mo%c\% ﬁmuﬁu

Haven't you written to Marry?

cod, a8 ooeceEoR:coa

veq(ydeantonicont

cqeolooo: 33033008 28youSeny fegorodonudi 3lo3 YesQesec-
‘cq:@:d]@‘:ﬁo‘;‘: saggougu']ﬁu

Yes, I have written to her.

o8, soade[oncdadeony §B: [Cpddagaiolorudn gaeoy-

No, I haven't written to her.
HGGF GIG:D:UR:I

HGGI:@IEGDDIUR:I]

Didn't the postman come?

mﬁ_m ©2: QO22RDIVCILII

/))

Yes, he came.
C - y
0o5a31 agaiol (G oS
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No, he didn't come.

< <
UDC33CE « & & QCWGDJ:C?_:II

ofFp:pdeoyy-
Has the postman come?
Hasn't the postman come?

Hasn't the postman come?
©98,2062:000932:Govazi 3lecoon5oldn

Hasn't the postman come?

mfﬁ_mm: HCD‘:)G:‘D!SR:C’D’Q:II

3loqje07pe0ng|§¢0 GEPOSEaE:0R:00:a}, Ge:03FEYouSull
ondslmdslogeornpcops: . . .

0303gC:qc: 3qc:a3 Yes/No woleorpos

Were you at the party last night?
o0 §:m vlodeapadcadiarn:

I was. chngt.ﬂmugu
I was not. ecepadolu

m@):.;ézccgmam;-
Were you at the party last night?
om 0lo3 eepascantaoo:
Certainly. P20 FPe0] I
Of course cepa30260)1

Yy cC 0 =~
CEPM LM QO
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You knew the chap who's wanted in connexion with the
Yin Chaung murder?
wé:egpl:opa0056§, 0052005(8: B odcpad ec:a80000:/ S0

eu?cﬁm:n

Of course  28omcu]u
(coroepociolon:)

"I c C c
i fop) S'BQJG:EEQ]C:QJC: SEGH:EEG@II

qoagic} cgepyjzoqeo?-

Gezgg:mmé:

Do you know the man who's wanted in connection with
Yin Chaung murder?

Yes, I do. o mompS=d dgaolorudu

IN:0PIN:§7
c@qm:eﬁl:rﬁ o[mpeam [o3jqor050londi

- Must you go now?

930160760001 [0§comecntl 6[0§e3, 6(edon:aoo:
- I am afraid yes. / I'm afraid so.
- Do you know her? o503 28cos:u

I'm afraid no.

afraid = sorry

E98cu0053, :E[30E:0069992 Wwex0gc: ©03a53E0M0}
Qo5e(0oaod3sl 33010930145 206000l03FGE ~ Q

O

-I'm afraid I don't agree with you.
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=] am sorry to say that
I don't agree with you.
Gq:ougl:@aaaﬂ?amé:-
GeI0000) VQPS:N0PP ©§e0P0Y
I'm afraid we don't have it now.
I01§O00507 — 05t ?REEEoRulN:N

- I'm sorry to say that we don't have it now.

§3lqp:go9n c[uaen 301400003 ecovadeqpeyps, I'm afraid...

09, ©ODIEC30507F, 0Y6a00530:00056l LS
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Sorry

mﬁ?? ao.gﬁa
ec@aﬁ

098/ 0ar [6802008 comEio§omn: cBrodms]-

I'm sorry (that) I forget to return your book.

(sorry o} 0é:4p5:0l00058303 38¢uS§qpS: ©e0y:8¢03:4¢)
‘comE:0§0l0005 'S0y 3:8gouS

5808608 69a30:307 comE:0§olonuSadan cgogoruds

doSecmni:olog:/ 08:4p5:0lnuded, eefcoanEon:n

NPBcu0503 0§63 §0550058/ 6[3ra38ag0:03 325!~
Did I give you a fright? I'm sorry.

05932:639¢ QS35 8a00a 60080l LS

Cs _© ¢ c c ¢ c_.C C _~ 'l
0P OCLIIMDMM cccspm GO2CCi0§GOIg|COYTZ2Rl—

- I think he's really sorry for his bad behaviour.  o*

/))
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29,8, ©600E:033 (0| I:0R05 236070C:083IC eI}, 0g1§e0d

c0ColomuSi 8odeemmni:(sdegouScd ag§cord aoulorudu

- I'm sure you were sorry to hear about his deatbh.
29c00u50y, (030:602003 alyp: Bodecamni:ilydendad o
Gﬂ&qptﬂﬂ’:tﬁﬂ

= a sorry state of affairs.
cmgSoapediod dc(amey

‘= The bus system is still in a sorry state of affair.
2 0380:c[0:53 6503 0§0ME0) wem§SoaRc[3IRe4D

ﬁaﬁtﬂﬁu

- The bus system is still unsatifactory/poor.

Gmézuﬁcﬂ 005/ dodeeont: @5010:}(.&1

- Did I tread on your toe? Sorry.
aCqyp: c[ayp:03 ag§eors/ oge §S:803:0l 000011 conl:08

olonadu

- Sorry, what did you say?
c[rcd05om 6330303, [0§a(cr§Cucon: acypu

=] beg your pardon, what did you say?

- I beg your pardon?

- 04011 mQaE[gd8clondSi

- I'm sorry for that poorman.
Bogmrged SoSecami:(gddolonudu )

/))
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= [ feel really sorry for that poorman.

= 3201607420141

(a) Sorry to disturb you, could I speak to you for a mo-
ment?

S c c . e e _e s < .
G?‘:‘ll} Q?D?:DC@ Eﬂﬂﬂ?@m-l 03§ €022 acqp:§, Slaisl~lawsleos iy loseH

G[L:T:'J'O% GlHCD‘D: ]

(b) Sorry to tell you, I must go now.

PLEASE and THANK YOU
- REPOIORRAGIPORN PG
Could I have some more please?
Gﬂ:{':?:@[@: qé:*é:cmnﬁ maﬁ:em:l DDE)GU:%E

HolawaH |

Mo

opbs[gjperppegepycogh:
Would you like some drink?

026396200050l Wil G005z
Yes, please. xo503...coq::e:[0(0ln

- 38§ c0:0mqj:03 WHeoq:gd
(a) Stand over there. (order)

Lﬁ?ﬂ)‘l(su'] ]
Please stand over there.

/))

(b) Come this side.

/){)
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This side, please.

coqre:(oS: Smadadconoli Smadam ocol/agadolu
Thank youol/ Thanks you Gu?cﬁtﬂ i
Thanks S Hu']qf.ﬂu

- coyr@:oncolonuSa’
Thank you.
Thank you very much.
you ool qE
Thanks very much.
Thanks a lot.

cq:g:qp:g:méu’lmugu

Sli(gpdep:3¢
Thank you for coming,
o3 IPoRad Gogp@oncoloadu
Thank you for having me.
0055603, ) 0ITBORM-
24§ c010000:6(0r03 P03~
coqi@:oncolonudu
Thank you = Yes, please

mﬁqqcmnﬁumzu

mﬁuﬁau’]é:m:...aﬁmcog(ﬁ mcmqqé/mﬁqeuﬁu 620005605

s§qc-
Would you like some potatoes?
Thank you./ Yes, please.

oong|€qc-
No, thank you.

/'/')
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YOU'RE WELCOME

omdoligay 88m 069960:/ 0pdc:ad aqm coy:@:onoma:

Bavqs-

Thanks so much for leading the book.
MS?‘S?‘J:&(EU}Q Gcﬂ:ﬁ:qp:gomatﬂmugu

You're welcome. (sce§mng =0j:354:0l)
That's all right.
That's OK.

WELCOME
- She will make you welcome.
8CqPia00003 29 06:202¢20] I

- He's a welcome visitor to our house.

c c oc Ly oc c Da ']\
0R|§C022T0UD 2Y FORMD ©IF20EIMI2L0I0I

- The extra money was very welcome.

o] co ¢_ ¢ . c
r;gtl)qm ccielepalblepl|Ltlorafenatieplon]

- [BRoep Bo5gS:a00g0lu
The holiday made a welcome change.
qE530:qc3 0507 805g)6:200q03 Ie[BaC:acdli

- cudewdegeg (BB (EC:u

We were given a warm welcome.

/){)
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- BiB3leh

Welcome to Myanmar.

- ?5(\%@5{3 GG‘%GEC\?GDJ‘:IQ?@FII
The hosts stood at the door with welcoming smiles.
BSqeoy/ may|qecy odsl:0¢0 cudegoras(icagd, qdeg(30l
onad

- @é@"ﬂo QOS50S
I was welcomed into the group.

QRRSeBR} og§eodad [3S(5ge comds(avloadsn

- [BloSa0eox0nd cgdcolonuSu

You're welcome to stay as long as you like.
- cogi@:onc, eclolu

"Thanks"

"You are welcome." (American)

/){)
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THANKS TO...

- Thanks to the rising prices, he's working hard now.
(T?$GQ]:§$:GO:H:(E:GE}3§ ?E’? Gllg SR G;C\?(SE?GD’?SC\?SG*@II

- Thanks to the weather, we had a nice trip.
pa3p0p (com:ad) coqpreic(og 039&: avvuxoeypgloa (603
oraSH

(thanks to = because of)

THANKLESS...
- 2):[0)[s0608 uSne coyrreontean . .
We need taxes for education, health and general welfare
purposes. But, taxation is a thankless task.
opzoarpt ofeaceed, wacgosy sarfippepdcdiacgaacgas wgiegey
C\:?,U'JLDI 511209 mgq;cmnﬁmaaogcsm U’JLD:)R? GO’ZH ﬁ HG’JCO’J EECQ(SC)II
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TASK, WORK, JOB
Task - 2053030704
Work - S (mecgeogmadyrud)

mental work poan3ad
physical work exwscgd
Job - g[o3:00: - cvadeenizcydi
/ c505095q03 e:e0:30p5
shore job -  qepe(m:00:3cqd:
(c[S[CE/ m§:c0Ten cpdqod eogaogaecyd)

Job - daily work or employment
task - apiece of hard work,
a duty that must be done.
work - ou effort to make something 036330096 §
@{:Ué!ﬂ

Jnemployment gfo3:00:32098
o product cpoSepSogps:

gn works cooSepgp:i [Q9(8:320p54p:
U Pon Nya's works - S:0p0co05epgp:u
WORK
q:@::mccgﬁmuﬁn
(o) He works hard.
2 mqﬁ@l:m:mugl 0€0§:509500051
He works his children hard.
X MEC0:6007 oolog:og: cqﬁ%é:mcﬁu

(J) Works - c\?ucq, QP! Steel works mumcq&cq. "{P o )
: mmcpqp 1 S

-
L

G /))



o§ of:

Complete works of Shwe U.Daung.

cgpealieq:dod oogpraeniad:n

() pdcs:§odegepr §:t 0a3qu
Everyday we leave work at 4:30 pm.

Gﬁﬂéﬂ?&?ﬁ? 93?0 @%@O}QSII

WORK ([sjun)
Is he working now?
o () 23 ?9:RYSySesGovon
(3) o3 :edgdegaont eaoiogicv:

Jv Can you work this machine?
Do you know how this machine work?

§mo§r§ 6C:098onodd 000z o%émo%::m:n

A 2pS[goe053qE gi6:000[0n
- If my scheme works we'll be rich.
- If my scheme is successful, we'll be rich.

¢n She worked her way through college.
8§:m600: BARSWSQE: 6mc8500530nuSH 905805338, 93,09

3qoo0SI

'

gn The computer is in working order.
BFQIo> co7C:ga copduoieganni aj:egaoaedi eqoddlogm o

“'.:".
O
"
O
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PHRASES
He is writing a novel and he likes to be at work by eight
o'clock every morning.

R OPIOCc§07 0500 © §2§R9C o[Cn
works of art - a;iue;mtﬁsp 0§:q)! u$:¢f| mypi §SqEanz

WORK OFF

9'3025:%(3 G({Pﬁg(ﬂfﬁmél crgm:m;ign
He worked of his anger by running round the garden six
times.

53 poqpS aFr050oSaB:B: calwnd eqpoScdasonaSi

WORK OUT
(2) m2cfs9§aqemnc 0gadqiad0p51 0F:00:205 1
I can't work how many should be left.
056000053 ELS0 00303 6qR:!
(J) omoweoyEag: @SS
work-out - cxowecyoyéas: (n)

WORK UP
He worked himself up into a fury.

oﬂc@:q& cal m@:mmuﬁu

Don't get so worked-up.

aleconadcopS: ealaoe(m3:oldn

G /))

I just can't work up any energy today.
8cs, ¢l Sl Fn:quliqaedel wqop:n

/'/')
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WORK UP TO
Work up to the diffcult exercise gradually.
coooyadicoy oo[EpS:(saS: cpSazon 8050333E603 RSE cpSerod

G}Dﬁtﬁll

work wonders - sé@cmﬁgcmé comacionuSi
The pills worked wonders on stomachache.

. o _C c . < c < c
§620:09:607 56320602003 33(036000M5630E GYPABEOOLS I

[Ge5038: sacpacppadey
oop:3Eecgl mgadeoyd, HBYEPSREQOY pdcgicazya-
~ deapl:ooeq;
- FPEOREOYAO0SE000D
- »YSWE . . .
03¢ cpcudeenteudyp:gnay §usdal Bodeslonosolonudi
mugm%mém o[0: 93,223 oeos;qéa;qé: mcg?cgm:muglr

F003 Bc0520¢ cagpodagaeq:gpS: 0dgcv:adasulouS

From

Maung/ Ma........

No. 555, Main Road,

.............. Myo

Date.......cc.....

To

Manager )

Shwe Stores/Company R

.............. Myo o

Subject: Application for a Job.



mgpad: 2088 2eefmE esé emn: 29

Sir,

I beg to apply for the post of a sales assistant in your stroes/
company.

I am a Myanmar Buddhist. I am 23 years old.

I have passed the Tenth Standard Examination.

Now I am living with my parents.

I like the job of an assistant in a store.

I love serving the customers.

I am in sound health.

I am prepared to work hard to your satisfaction.

Thanking you,

Yours obediently,

8c0053[B: myodmcondeoy mpicu:§ ecoln cgudeguiqliqc:

Gq0005630¢ mpreeEeaaycoln

ocoesg:olmy-

I beg to apply for the post of sales assistant.

Sale assistant - mcepl:once;

assistant - 5600005/ BRFRpd0Eo: codFRea:0l

Stores a3 exyo5 Company

I am a Myanmar Buddhist.
Oaﬁwﬁfngﬁu::é @@mqgmm @5u']méu

I am 23 years old.
na@ccﬁ/rm@u FP2005 R *5 ﬁtﬂ@n O
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o0 og:

aaofﬁcaTcr} E)O%:GOBI o?gcngr;ogm 3;::::030% ogcrgcqlozﬂ m@_:ao%
c[35(crecoonudn sle(ané 888 0503 cud(gqeuS

Uyﬂqﬁmma:mec: Gﬂﬁ@%(\%tﬂmtﬁﬂ

I have passed the Tenth Standard.

01§07/ Pi§e S0u500§:6320E[6E G201 (B

oY Rad 05:00:4E8, vpTPaPSB>IC:3, P 0SS(QB:qE

c*c%&po% cw%@qo’]mugu

Now I am living with my parents.
w3 oR§coxd/ ogse Snqp:s, cqo%éoqlng qolonadi

assistant in a store.
Fo08
I like working in a store.

Q. G- %UEU:WTW% cqr@colonudu

I love serving the customers.
cem0p54p: §epal 60360100203 2emayclonuSt

I am in sound health.
0R1§6075/ Qi§e o§rence: Bogieaxaciclonadi

Iam preparedto - ma0¢§oloopS

to work hard - ®S(B00:q4

to your satisfaction - q@:ué:cwqﬁcmé
Thanking you = quj:ﬁ:méoqjo%

Yours obediently - (3é030305905c00:0ln)

/){)
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ESSAY

There is work to be done in many ways. And some where
there is the right kind of work for you.

If you have not discovered your ideal job of work, lose no
more time before you find it and then do it with a will.

If you do not like working in an office, if you do not like a
salary job, by all means get out and do something in your
liking.

Perhaps you want to be a commericial traveller, start at the
first opportunity.

Good salesmanship demands a suitable personality, a spe-
cial technique, a fair knowledge of psychology, an undefeatable
spirit, good health and above all good will.

There is work to be done in many ways.

opSoepmapdaeoy §pS:¢:p§oloopS

somewhere - OGP

¢ /))

the right kind of work for you.

0EBRID DEMEEOYPNE005620:S



JD

discovered -
ideal job -
lose no more time
and do it with a will.
salary job -
by all means get out
do something in your
liking( = do something
you like)
commercial traveller
start at the first
opportunity

good salesmanship
demands -
suitable personality
special technique

a fair knowledge
of psychology
undefeatable -
above all -
good will -

oom:e[y Feezam)E

ON THE PHONE
Mayfair o3 ¢§:s0056051
Mayfair 3047

UQ:

§PegeoR.§
m@lﬂga@:/mo%oguagaé: :330?3
2 $(6|§:00§5S1 :23:4): ©58EG0NN
8053E8EE onmo: ajragdeucep
0802:3098

qQo8p5: (3034p5:3. cgadoln

0E[Bodom 06050l

Badonomn qypScopSepciog

2gCae0diqom gengic:adol

E?G@E:GQJ:J]EQGWDE:s%mé?O
o§o(sd c§360p5
0EeyPen aRuS§053HIEP
B0p:605:0§0005

80503 a80no5(3¢:

Brecoz! a;a:uégagmog
- Q
32010910000 L‘é@:em

ee sl ol

G /))

codu: 0006005 (ep3(B]) cg:orudu
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mgnad: 2AB8 weedmE 0§ oo Jo

Mayfair three-O-four-geven
(8c8 884010503 god[B: of:odmsl Sweews)

Can I speak to Kathy, Miss Cathy, please?
speaking (c[uoegolorus)

Good morning. This is Tun speaking.

‘G'ag:‘ G U‘:JG.? U']G'JUSII

Yes, Tun, anything?

Well, just to say hallo- Eh...to know how you're getting
on with your video venture.

g3udecoomad ofadandom muSagaday aSgcagol

Oh, very exciting.

m...ﬁﬁ%n%c&ﬁgp:qmﬁn

You know, May May doesn't approve of it.

coGe O GU?DHURSR:GDJ Il

But the, you must work- have a work to be able to stand
on your own feet.
25 SqeesS! ndudefgecondedl adudqdqeorpendu

You're right. Wish you the best luck

caa:...u?ugmugl odaqp:(03: comé:oleongol

G /))

Thank you, I need it. .
con:@:olu \:::-;'?"‘

/'/')



JJ

od:

(Ineed it s§orm ‘cu:oﬁaq% [casl :;m'cx% sBeaqppean 28goud

8EonaSH)

OROS0MOOR3, oB53§0303:(0: IS I0RE: GE?DE%DBO:D?D%DJL\%

on[piogane(sB: REoiepay esleoiomgonuSn

criob)

Whiteball 6822 six
eight
double-two

Can I speak to Mr. Brown please? Just a moment, please.

GD‘.’H:(R:@LE}: 2dapD GME’-{J‘]/O%EWD:UT I

I'll put you through.

eslo3§0lod03 soodagudeozslevs

Mr Brown =803 esladeepadago:oiaes] oqon—
Hallo, Brown here.

UJC\?B Brown G@DG.?UTD’)LI%II

alagec soade[ggcolBu

Paddington 6629
Caller GET:JR
I wonder if I could speak to Mary Kyaw, please?

(Iwonder if I could speak - goScqpicgqé canlspeak s3copS:

B:1oo0Sn)

F20

I'm afraid she's not just now. _
o mqeﬁu'}o'ﬂ:n ~::-f7’:;:

/){)
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mgpoy: 32888 meedm§ ogé oom: R

(I'm afraid o> s0:09390:40(660320692001)
23 cofeoqd38BE¢o 6feorn eslagm ap¢o(3n:comnql . - -

eslay
Oh, well, could you give her a message please.

20,09 0o36[grc0:0ll

Would you tell her that Georgie called.
eqpq $§:3005000503, agocozolu

anc that I'm very sorry I can't come to her dinner- party
tomorrow.

og;%coﬁ 0§08 P00 eoon§Eolon:i 06:§05:0ln0Sed eluacozolu

tcrleb)
Yes, I'll tell her.

0050} - .« » Ggacoio]endn

What was the name please?
§260p5m DS + . .

esloy Georgie

225
Would you please repeat that?
code[oool Sz
Georgie G-E-O-R-G-I-E.
(09603:8 88202 &fgool)
All right Georgie.
(Thank you, Good bye)

G /))
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JG od:

§olosgo: (Wrong Number)
Voice - Hello

Tun - Could I speak to Kathy Oo, please?
ema83:8 e[ggcadol/ egoclqeor

Voice - Kathy Oo?

e
Gmma:

There's no Kathy Oo here.
8o ema83: efolon:

I'm afraid you've got the wrong number.
§olodeaiesolonadu

(You've got the wrong number moo: I'm afraid, wrong
number af:o%o%c;@c% @5010:0510
Tun - Oh, I'm so sorry. ‘
(SO sorry a:qp:@: cﬁ:*é:cﬂm:ﬁ)
Voice - That's all right.
nggeﬁu']oq:/qo'[mugu

Wdy$: columgzes],
I'll phone you.

6C:03 030U5¢§:80050005 1

I'll ring you.
I'll phone you up.



mgpay: 2888 :meudm$ s oom: J9

I'll ring you up.
I'll call you up.
I'll give you a ring/ a call.

* oo016(00a3 ([0 0SS ¢g:qeudad el
ring off

* 60059 [0§eslendu
I'll ring back later.

* 000508 ¢&:§oo05H
I'm not yet on the phone.

Oh, I'm on the phone.
Here's my number.
‘%EII@‘-“W5 mﬂgﬂgqﬁ:ﬁmugn @U’]cgm...

When you ring, say good bye.

(Goodbye o3 o823 @282y 63(e2:05 2990§23:0005)

sCelangi€:oqeorn omn:eeoB:03msl So long/ Bye/ Bye For
Now cogagaSamanad egronas(o3onad

(cforqé: oroda30:900ll BA3mEypaS 389058E§00 c§olonnd:
c[0o8[03[B10503¢E: e[oo[gdeaent e{guli §o:6000C 07600058, qé0r§ ves
olgén)

smeco:comEdl
Just a minute.
Just a moment, please.
hold/ hang on a minute.

G /))
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ATelephone Conversation
Ruby Guest House 34567

og[en:epd §500 25967

Caller - Can I speak to Mary please?
Speaking
Caller - Good Morning.
Hello, Mary, Tommy here.

ealgd), §06p5m Go2581 oy §0SaRe(GoegodLSH
- We're having a little party at my place next Friday.
- I wonder if you and your sister would care to come.
- You know, Po Toke just back from Honolulu. He's asking
about you all. He'll be very glad to see you again.

Mary - That sounds very nice.
Tell Po Toke we'll join you.
What time Friday?
Caller - We'll start at 7 in the evening.
But you can come a little earlier, if you
are free. And we can have a nice chat

Mary - Thanks, Goodbye for now.

Tun - By the way, what are you doing tomorrow
afternoon?

Lu Lu - Nothing special as for as I know.

Tun - Well, could you care to see a boat race?

Lu Lu - Thanks, I'd love to (I would love to)

Tun - Fine. I'll come round and pick you up at

your hotel. "



;o) 288 ;eudm§ ersé oom: J

Pick your choice ([3j05omw)
Gq.» Q@:mm:;@:aﬁ‘p
I'll pick you up... 6€:08 o3 coesleuS: o9:4 o30S el

603,348
pick... :23:00p50903 @ oaxo:cscd:oli

- pick your choice @[fﬁmqu'l [
eqiquSoapeoy Fqp:(ad:ol

alo} 908 0dqj:efcodeanionudu
Pick the one you like best.

m@lngac} :0% ca:t.ﬂ I

- pick % ﬂqé:mggnugmﬁ?ﬁmugu

‘u$:fﬂ\:mé ‘olu
The girl sat on the grass and picked flowers.

= ca:?gf:mugu

When she found she had lost her key, she picked the lock
with a hair-pin.

ca00EqP5932:09, 908, GapgEmudN

=s;cm§:ac}:n

Take your pick.  o§gqcom [Besomey
These grapes are the pick of the bunch.
Soq0a5:603um 2703 BIEBM FPGeMDC::6R0N
pick = pocket sl:3a58adn

/'/')
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- pick-up (0) a§:03086800¢ eco:03:cadn

(J) eooSecdzades]E:n

- You might be able to help me with this problem-can I

come and pick your brains for a minute.

3@:&:4@ cmEq@ ngﬂé:cu:(gémﬁ codolonuSt mﬁaqa‘icmﬂn%

RS ©l:a8a00eudl 6€:3:680058,603:60:08:0] I

-I've said what I have to say, don't pick holes
o8 §o7 elgrorodanearnnd c@a@:@u c00&5|C0¥8058,607 3206
Chel Xclesell

- Why do they always pick in me to do the washing-up?
650:3, 6[13038/ 0408 06p35d cladqS: 3Bor:qdgn30oudi

Q
296[m3oE o3I

- There they are, don't pick a fight, please.
Rg> opeodesB qgelsdolg

- pick up speed
The car picked up speed as it ran down the hill.

GomCm&:3es0E:6[0:qE: 2§ §q0g2:2009 J[O: [6§9g2:00051

-Don't lose heart. you'll pick your way.
Boducaypd! 3010005000005/ 650360l E:0E: cnSqpron05030:
g0l

/){)
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mgrag: 320881 BeudmE esé oom: Je

Phrases with PICK UP |
-I never studies Italian- I just picked it up when I was in
Italy.
33003007t ©20E3qulop: B9 cfooa:adet: 0roSogo:

o001

-I'll pick you up at the air-port and drive you to the hotel.
cl 6:03 cua8S¢n coo(a3|[S: o%muﬁcﬁ coné:§eudn

-I picked up a bargain at the shops today.

Ses0005:0050m eqpeoleols, 0p:3005 1
- He feel over and picked himself up again.
2903mq)ogo:(B: 29Uy [0§c0IonuSH
-Keep itready. I'll pick it up on my way home this evening.

:20¢apSaonicoioll 3p064336m(0§¢n ofugundn

-Could you pick up the broadcast last night?
©G§ O M m:&cggcaao:m u@:o?_qcm:n

- We lost his trail but up again later.
Q1§ 607503, 99,6[86peqPI5aR:LSI 6§205¢ 00§ MDY L3N

co ) <
(0§82530:3 00051

/'/')
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LOOSE - LOSE

mo?:qp:mLﬁ

loose-adjective - @opS:econ: gdegadecon:ad agodes ool

loose sheet - (ucmmagﬁcﬁm manguo?og)
B2ogos0ogodi (Bood3ec0ps)
28Sem)Seanl eqpceanal [goSag§:ol:(sdcs

S22l

This button is loose.

$[@B058:GoSeorpuaSn

0§05 - loose character
0p5:006:962001 BPOYEO{P ©6E:6201

loose (verb) - GQPI39:2051 §:2005 1

lose-lost-lost
- He has lost his pocket dictionary.

20,33056300C FPI3E0§ YRS

/'/')

G /))



mgnad: 2ASS mee§mE o5é oo W2

When did he lose it?

N 05098:0 EqPA5932:0703 1
He does not remember.
23 0905860l

- He lost his brother last year.
0§00 29 5a3:930:00051
Did you go to the funeral?
333?3] QBO:GZIJK\)‘D:II
I did.
a3o:30lonaSi

- The ship was lost in the storm.
mcﬁaq@o%é:ﬁ@: mfa:c@o@: SQPA3932:000 1
Then?

SGQ’JmGﬂ'}DII
After a week, a rescue ship found it.
0nB005(03260% Mu5LSER:EIS, 603, 230:00V3I

- He always loses at Che.
2y o8 onuSeompyescsladopi g:onadu
Why dosen't he stop?
23 29209 65620200001
Poor fellon, he has nothing else to do.
20 §2:0602007011 29,92 o[gredep et
He has lost his way in life.
201090 codieqpades (S
But he is still' very young, plenty of time a head
DR :3?3}0'} SBGO?Z'JCLDGJJ o201 Gﬂ.?’.') SEQHJ.B‘:[P @ ﬁ(ﬂGM\@WH

o
O
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J of:

Right, I'll tell him.

Qo30S 239036(rcdadens
- loser  ¢:o9
The losers congratulated the winners.

sj’!:aﬂcoam %Ea;fc;ogcﬁ GG’.‘)’QE:&%:GU:@D’JQEII

JOB DIALOGUE

Kyaw Tut and Mi Mi meet.
emPogoss, 8803, 38w
They go to a cafe.
ME:QCoRE oc[mondSu
Mi M1 : Sohow are you getting on, KT? Still at the factory?

c:nﬁc%cﬁ cmod mrﬁé?o&m:u

Kyaw Tut : Yeah.

=<~ H|

Don't know how long I'll stay there, though?

3lcod ouSenndmad [§3:wudeadon:i

Mi Mi  : Why? Don't you like it or something?
33(\?503 H@lﬂ%(‘%mm 31?90?0% U}E}??C\}D:II

O /))

Kyaw Tut : Oh, it's all right.

cqﬁqm mmﬁc@u'lmugu

/){)




gt 288 mcualrn§ m§§ oo,: R

But it's going to be ages before they let me do the
sort thing I want.

3leod 03u5c35i€03 3803 onodeenienin:n 3607503

5:905"

And besides, the money's not very good.

[B:c0% Jad525285waop:u

How about you, then?

al3, gccanon

Mi Mi : Me?
Oﬁ_cm: 1

Oh, I'm really fed up.

nmadd [B:eg c5[0

I just do odd jobs for other people all day along.
865,031 g[SS50 (§E:07)e0p5p5: pdegqorudH
And there's a girl at the store.

c O <
[B:com 3E¢o comnleccoiondcunns qodwdi

She's always trying to tell me what to do.
BEonS: 0303 s0epydgCegorndr

I'd really like to leave.
1S ognguﬁcﬁngqlémuﬁu

/'/')
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Kyaw Tut :

Mi Mi

Kyaw Tut :

Do you want another office job?
3@5 6'}:3:0?5035? c\%qlém: 1

: No especially

El]:a:nfﬁclugc% Ho?cﬁu‘]aa:u

I'd really like to have a change to meet people.
RGOS, 6039 mogaéslm:}q?l: a9gi€oruSu

Why?

0860, (co:0%0)cdn

Well,
Scdeco

I think there's a job going in a restaurant.

RV30EMLSI ©2:6200053E P ma?ﬁmﬁ?ogogcqm(ﬁn

Shwe Bon Tha Comer, you know
6202600 §E8ulonuSi

I saw a notice in the front when I was passing the
other day.
ooeg, ¢l [sodeagpadagoiong: §eq.9o cldcoeay.d

c
jeplénll]

G /))
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mgpod: 688 meudm$ g€ com: 9

Manager

Manager

WAITRESS WANTED

a:q‘i’l:mﬁ:m:ga%: aacﬁﬁméu
APPLY WITHIN

E'ECQE:?‘D DEGCRP‘(BU’] ]

Like to go?

33‘3:@90}32 Il
She nods and they go.

296 631¢:p805(8: 2303 a30:(m30nudu

Manger meets Mi Mi.

e§csqp 6603 055603 00LSH

: Why do you want to leave the store then?

3l§, 003:33Cm oo(edad, agadgComad

: Oh, I never meet anybody, shut up in packing

section.
qRl§e nuSREy weog.aapit 0gpSigrg¢n Bod8egareS

: Well.

338:-.-

You meet plenty of people here.
S¢ocomn of: cpecgmqp:(3: 6oz eudi

_ /))

Ever done this sort of work before?
BEM 3330954{?[: ST



Manager

: No.

HC\ES“:U'IUR: I

But I'm sure I could learn.
3leod eaaoqé 02053301600l

What would I have to do, exactly.
ogi$e 999(IBIBO)pSaeosladi

: You'd have to be here by six o'clock in the morning

on day shifts...up to one o'clock.
803 6&: 0505 B §o8§ capodquudi c500S o §o§cSu

on evening shifts you start at 2 in the afternoon.
20649190607 6§05 | §2§m 0qeLSI

till 10 or sometimes 11.

20 00 281 B5]odslagEo 90 §od

You get one day of a week.

080050s] Qadawarqeudi

But,

alcog

girls here work everyday of the week.

Sm8§:mecieoy 6503E:90E:00051

of course you get extra wages.
»ySa §aqoxeu]i

/){)
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gy 2888 weudm§ 58 oom: 7

Kyaw

: I'm prepared to work hard.

anyway, it's up to you.

2 |
eC :0%_:0 G201

Again,

E}:GU}? ﬁcm:mtﬁu

You attend tables or wash dishes or help in the
kitchen.

02:90Q:qOI051 0§:N§G1NWSI 8:3egPEeD RSN

: Thank you, Sir.

G('q‘l:ﬁ:mé U'] D'JL‘.IS !]'IEI.I

I'd like to think it over.

¢ e Ty (R—
OaHH me:mqucu (= Heplén]

Kyaw Tut and Mi Mi go out and go to a PEPSI.
coy50g053,88 g05a30:B: 005(8)8RENERE oc(r30nuSu

: Not my cup of tea.

o%_%_ Hosﬁnat.ﬂoa:n

pretty taugh.

< c . C c
F26020600: UCUQ:G{I}H

: No job is easy-going, these days.

9683l MDLSBPAYGY eoguSopt

G /))

2pS0E0§:30988 magol
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I just want a day or two off.
05322 0SqB§6500 adgi€oxal

You know, I'd like to joint the Distant University.

c c_ e <
JF260:20C mchcm:mmcmll

Kyaw : Same with me.
oimé‘: Sadalon

Education counts in the long run.
QRS 03IG0% VPIIEEECON5605 BOD:E[BoLSH

But, it's no use to be a mere graduate.
aleod 93,694, ©8:eo0:oq:

I'd like to learn an extra foreign language.

c&205 00 DE&@n-mmmﬁ 20¢g¢e000d
& ¢ : ?? Sl :

Mi : You're right.

§SoEnASI

How about attending a computer course?
R Qo220 E0§:0005¢ 5070 NWSGedH

Kyaw : Good idea.
cC:038050:01
I hear some stores and factories have computer’
section. They train their employees on the job.

{\\



mgpad: 3260881 meudm§ o5 eomn: o

Kyaw

Kyaw

%3]|,003:58 g1 BQE§E0R¢ QY054 §or5,
[039:00051 2303 BRS0en:60303 9703.030503C 20C (0302
ccoméco:muded, (03n:0nudn

: Oh, is that so.

3%: ... D3l St

Lucky if I could get a job in such store or factory.
338 0% 3l9euod BagSgrqes 3BSmreamcioneo]n

: Keep trying, them.

318 sooSBpented]u

By the way, What's your plans after graduation?
313, 93.q8:9¢ 20m8mo5§cdn (099603 Bo3apic0nicd)

: Well, that's the topic for another meeting.

2&: . . . Balo c§o050sla)e0% gor[meuds

Bye, for now.

960% §052005(038:Q.1

: Bye!

/))
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JOB

630p):60p §ooud
(o) JobesofpSafcqod mapdqji:03 eslulonoSn
daily work, employment

She has a job as a bank clerk.

29 62 apeeq:BS JuloduSs

29 dasoeq: aySuloruS

He has been out of job for a year.
2y BYSegeornomn cdadeayp

() ¢Scg:00039
Mother has several jobs to do before going to be.

BCYED ggﬁcpeoéaé Soepeoy Igp:(03: §oruSi

/){)

O



mgpad: 32688 deudmE 0sé oom: Go

a good job
- It's a good job that she can't hear what you're saying.

95:*3@::;*0}:@03 QRHE}D:GIU}:{'}'J coC:uSI

~ He has lost his guitar and a good job too.
20,0807 6qPa59g2:02051 BSepS: [ojo5ag:0leorponuSi (g0

232:020 Gmé:mug)

Have a Job
You'll have a job looking for his house.

DR_E%@ISPEIU}’D HE: G’EGD'J’SUEU;:ES@HUSI[

just the Job
These gloves are just the job for gardening.
pugpadaot:(B: 0gdqoymayd/ 0§:08§0503 3209d4, Scoad3B03603,

airﬁn%ﬁu

make the best of a bed job
90502003 [662003/ (08060005 @SoruS
Can't help, we will have to make the best of a bad job.

22000058E6cd! 6[ed[sdeaaCe0n qQS[mqyadH

G /))
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INTERVIEW

mamq]]l:?: GG:@%:@D’? mﬁ‘oé C\R@:D‘JQTLU?D 950503 :J%:U’JD%
[BoruSi eySeagpadono’ coceoded [03pS0rudi [g):op:[803 [03pS orudi
3lo? eupoSecy§ worlieeoqpuoss, [0§(3pSqeud cerg€omeoy cu:(C:
o[30:qop:1 aquSaquSeeaoli 88206(Go0]l e20pSsE Bodeqpadqpiaecrod
c[0p00503 cp[3:e0g vlonoSonuSt eop§onSolsén 326c85e3 lgq Grq¢?

Beorn 23005881 Bodmec]e§d Bmeq:(B:0lonudi ecpoyé(sg

(A) Good morning/ Afternoon.
How are you today?

(B) Fine, thank you, sir.

(A) Allright. Let's get down to business.

co2C:0l[81 @ySo(mn 0

You're a graduate from.

/){)

/))
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B)
(A)

(B)
(A)

B)
(A)

(B)
(A)

(B)

From the Yangon University, sir.

Good.
What's your major?
mceqpc& 1

English, sir.

Oh good!
Have you been studying English long?

2608600 croaes07 F26oxd(030Baost
Yes sir, since my school days.

Let's be a little more exact.
*é:?é! t‘é@:cﬁnqmmné I

For how many years have you been studying English?

About twelve years.

All at school, at the University, or.
3010d: GoyPCien mggﬁcﬁgmq]é:ﬁm:l algewnyodi

At school, University and now . . . with my relatives
and friends.

r;nqpc ¢266p nmadaSecli geon ey gjj:202:)C: :aacu'lc:
3220&:qp:d, (copayéolonudn)
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(A)

(A)
(A)

(B)

(A)

(B)

(A)

(B)

A4)

Good!
Doyou...eh... find it interesting?

comE:00051 8os0onioepm(Bd 603, g8, ooz
Yes sir, English is a very interesting language.

And...now...experience. Have you any experience in
an office, I mean, any administrative experience.

0« . . 33 3260R.H[03) 39603 307 ovo HOFYSRSE: 60y,
3o

Yes, sir, I've worked at the Admin. Dept: of a bank.
U030} « « « SEGPI 0gI§6075 NASOA), PO Oeergge FPHC0S:

5, "l c
p:0lonuol

Here you will find your duties pretty tough.
8¢2 cuolqfomogeoy §pS:gpS:080§:c8§endn

I am prepared for any official duty. sir.

Good mind you, you can't expect an easy time here.
comC:00051 200360:q3:60051 S¢oc0rp &m0y 2§§0D cguSeged
GCOIMPEOLOCY, GYPAE] ©qIR:eESN

I understand. I'm young and very healthy.
q@cmﬁ qo:métﬂmrﬁl RI§codm cuSguS(B: ogj§:ency
a:cc}:f;m:c U'] G'JU'JII

Oh, by the way, can you tell me a little about your ambmon,
please. :
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®)

(A)

(B)

(A)

(A)

33 . « . 6e0E QS PS5 9§:9/053 0050053: §5:8p5:600u05 ¢[00

&Cocon

Yes sir. I'm planning to study for a diploma in manage-
ment and to study one more foreign language.
o530 ypI 0g§6070 86§ 36q: Sucderqudi cgondd §EE(e:

30200000903 00(5:0CE IR F28BOSSeg0loruSH

Good! How soon can you join us, that is, if you are
selected.
G@E:ﬂjﬂgl GB’DEEIE :mca:éqq& mtﬁmng GOOGDO BBQ?(SOE

%EHGSM

I'll do my best ta make it as early as I can. Perhaps,
within two or utmost, three weeks.

[688E20g|[68c390¢ 0pi§6075 3202058E0): [Bj:@n:0]0uSH 005
PGP:ad: 29:005300xE: [d0laSSeusH

All right.

conac:ol @ I

I wish you the best luck.
odeoc:oleond sogojolorusn

Thank you, sir.
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BUSY?

32 Oqpie§oLS oot
M00):p5:3, F2EuS§olonaSi _
Are you busy o ologopce:0m8, :8yruSaacyopoldn

m:émago:aamqp:cm

The roads are busy = The roads are full of traffic.

< S Y
000U MWGORTPORNS BAYSGP:0ITPYE!

March is the busy time of the year for banks.

(0005c8¢4:) §&:emnrlu
The line is busy.

oComnga3esl o 0%5:3?3:(\'?: o30:0l 1
All the lines to Singapore are busy.
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Verb

She busied herself preparing the meal. (oo)
N m:@_cmcﬁfﬁ_ @Eméc.@c}mo?a ﬂﬁcqmtﬁu
- She is busy preparing the meal. (o02:)

Business

()

occupation zcpdza3Ci

(J) mecepé:mods selling and buying

()

(b)

(©

Selling Mokhinga is her business.
0.30m 9§ wéislieaqpionadu

oy e&wi:sl: eepliolonudi

She does more business in the morning than in the day
time.

6500050005 $505¢2 J[B: cepciqooudu

He aims his own business.
29.098cg: 293canudu

ocoe OWIl - (verb)
godw Oown - (adj)

That's your own business.
B3lomeorniadyp:adgdecol
- That's your concern.

Make it your business to help him.
23,03 ScBeepadeepad oppSolu
aapdgi€om apdajceozol

/'/')

G /))



